STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES - BROWNELLS 44-45
CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK

Solvent Resisting Nylon

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've
packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them more W R

convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and wound (not T
two, twisted together and chopped off). Nylon Bore Brush - New generation bore A A
cleaners attack copper and bronze-based bullet jacket fouling aggressively and

are just as hard on bronze cleaning brushes. Our nylon brushes stand up to W R
these super cleaners and won't cause accuracy-ruining scratches. One-piece, B Y Y Y X

looped and wound steel shanks (except Black Powder (BP) series, .17 caliber,
and .20 caliber, which have brass shanks). SPECS: Bristles: Available in nylon.
Shank: Steel, looped and wound. Overall length: 3.27" (8.3cm) Threads: .17
and.20 caliber 5-40 threads, all others 8-32 thread.

Attributes

Name: BROWNELLS 44-45 CALIBER STANDARD LINE NYLON RIFLE BRUSH 12/PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084420045

Mfr. No.:

Caliber: 44 Caliber (.429-.430),45 Caliber (.451-.454)

Style: Rifle

Quantity: 12

Delivery weight: 0.059kg

UPC: 050806024465

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Einleitung

Danke, dass du dich fiir die STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES von BROWNELLS entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du die Bore Brushes
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass die Bore Brushes nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
* Halte die Bore Brushes immer auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
® Uberprife die Bore Brushes vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen. Verwende keine

beschadigten Bursten.

® | agere die Bore Brushes an einem trockenen und sicheren Ort, um Schaden und Unfélle zu vermeiden.
® Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Trage geeignete personliche Schutzausriistung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim Reinigen von
Feuerwaffen.

Vermeide UbermaRige Kraftanwendung beim Einsetzen oder Entfernen der Bore Brush, um Schaden an der
Feuerwaffe zu verhindern.

Verwende die Bore Brushes nicht mit Lésungsmitteln oder Reinigungsmitteln, die nicht fur die Verwendung mit
Nylonmaterialien empfohlen werden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit dem
Reinigungsprozess beginnst.

Sei dir bewusst, dass beim Reinigen von Feuerwaffen eine mégliche Bleiexposition besteht. Beachte die
Sicherheitsrichtlinien zum Umgang mit Blei.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
® Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlie3lich der Bore Brush, Reinigungsflissigkeit und

Patches.
Installation:
® Befestige die Bore Brush an der Reinigungsstange.
® Stelle sicher, dass die Birste sicher befestigt ist, um ein Lésen wahrend der Verwendung zu
verhindern.
Verwendung:
® Fihre die Bore Brush von der Kammerseite in das Rohr der Feuerwaffe ein, wenn dies zutrifft.
® Schiebe die Biirste vorsichtig durch das Rohr. Ube keinen Druck aus.
® Ziehe die Burste zuriick durch das Rohr, um Ablagerungen und Schmutz zu entfernen.
® Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhéngig vom Grad der Verschmutzung.
® Reinige die Bore Brush nach der Verwendung mit einem geeigneten Lésungsmittel und lasse sie
trocknen.
Nach der Verwendung:

® | agere die Bore Brush an einem sicheren Ort.
® Entsorge verwendete Reinigungsmaterialien geman den lokalen Vorschriften.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Bore Brushes gemaf den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.
® Entsorge die Bore Brushes nicht im regularen Haushaltsmull, wenn sie mit gefahrlichen Materialien
kontaminiert sind.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstitzung, sieh dir bitte die Kontaktdaten des Herstellers an, die mit der
Produktverpackung bereitgestellt werden, oder besuche die Website des Herstellers.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Nutzung der
STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES gewabhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit in Bezug auf
die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES by BROWNELLS. This guide
provides essential safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please
read this guide carefully before using the bore brushes.

General Safety Guidelines

Ensure that the bore brushes are used only for their intended purpose.

Always keep bore brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the bore brushes for any signs of damage before use. Do not use damaged brushes.
Store the bore brushes in a dry and safe place to prevent damage and accidents.

Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when cleaning
firearms.

Avoid using excessive force when inserting or removing the bore brush to prevent damage to the firearm.

Do not use the bore brushes with solvents or cleaners that are not recommended for use with nylon materials.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning any cleaning process.

Be aware of the potential for lead exposure when cleaning firearms. Follow safety guidelines for lead handling.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure the firearm is unloaded.
® Gather necessary cleaning supplies, including the bore brush, cleaning solvent, and patch holder.

Installation:

® Attach the bore brush to the cleaning rod.
® Ensure that the brush is securely fastened to prevent it from detaching during use.

Usage:

Insert the bore brush into the firearm's barrel from the breech end, if applicable.
Gently push the brush through the barrel. Do not force it.

Pull the brush back through the barrel to remove fouling and debris.

Repeat as necessary, depending on the level of fouling.

After use, clean the bore brush with a suitable solvent and allow it to dry.

PostUsage:

® Store the bore brush in a safe place.
® Dispose of any used cleaning materials according to local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of the bore brushes in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not dispose of bore brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact information provided with the
product packaging or visit the manufacturer's website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta guia
proporciona informacion esencial de seguridad e instrucciones para garantizar el uso seguro y efectivo de este
producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de utilizar los cepillos de cafion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los cepillos de cafidn se utilicen Unicamente para su proposito previsto.

Mantén siempre los cepillos de cafién fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona los cepillos de cafién en busca de signos de dafio antes de usarlos. No utilices cepillos dafiados.
Almacena los cepillos de cafidn en un lugar seco y seguro para prevenir dafios y accidentes.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa el equipo de proteccidn personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al limpiar armas
de fuego.

® Evita usar fuerza excesiva al insertar o retirar el cepillo de cafion para prevenir dafios en el arma de fuego.
® No utilices los cepillos de cafién con solventes o limpiadores que no estén recomendados para su uso con

materiales de nylon.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccion segura antes de
comenzar cualquier proceso de limpieza.

Ten en cuenta el potencial de exposicion al plomo al limpiar armas de fuego. Sigue las directrices de
seguridad para el manejo de plomo.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1.

2.

3.

4.

Preparacion:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada.
® Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo el cepillo de cafién, solvente de limpieza y
portaparches.

Instalacion:

® Conecta el cepillo de cafién a la varilla de limpieza.
® Asegurate de que el cepillo esté bien sujeto para evitar que se desprenda durante el uso.

Uso:

® |nserta el cepillo de cafidn en el cafidén del arma de fuego desde el extremo de la recamara, si es
aplicable.

Empuja suavemente el cepillo a través del cafion. No lo fuerces.

Retira el cepillo de nuevo a través del cafion para eliminar residuos y suciedad.

Repite segun sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

Después de usar, limpia el cepillo de cafién con un solvente adecuado y déjalo secar.

Postuso:

® Almacena el cepillo de cafibn en un lugar seguro.
® Desecha cualquier material de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de desechos.
® No deseches los cepillos de cafién en la basura doméstica si estan contaminados con materiales peligrosos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia adicional, consulta la informacion de contacto del fabricante
proporcionada con el embalaje del producto o visita el sitio web del fabricante.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de los CEPILLOS DE CANON
DE NYLON DE LA LINEA ESTANDAR. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les BROSSERIES DE CANON
EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSERIES DE CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce
guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des instructions pour assurer une utilisation sire et
efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser les brosses de canon.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que les brosses de canon sont utilisées uniquement pour leur objectif prévu.
® Gardez toujours les brosses de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez les brosses de canon pour tout signe de dommage avant utilisation. Ne pas utiliser de brosses
endommagées.

Rangez les brosses de canon dans un endroit sec et sOr pour éviter les dommages et les accidents.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'entretien et le nettoyage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des
gants, lors du nettoyage des armes a feu.

Evitez d'utiliser une force excessive lors de l'insertion ou du retrait de la brosse de canon pour éviter
d'endommager I'arme a feu.

Ne pas utiliser les brosses de canon avec des solvants ou des nettoyants qui ne sont pas recommandés pour
une utilisation avec des matériaux en nylon.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction slre avant de commencer tout
processus de nettoyage.

Soyez conscient du risque d'exposition au plomb lors du nettoyage des armes a feu. Suivez les directives de
sécurité pour la manipulation du plomb.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation :

® Assurezvous que l'arme a feu est déchargée.
* Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la brosse de canon, le solvant de
nettoyage et le portepatch.

Installation :

® Fixez la brosse de canon a la tige de nettoyage.
® Assurezvous que la brosse est solidement fixée pour éviter qu'elle ne se détache pendant I'utilisation.

Utilisation :

Insérez la brosse de canon dans le canon de I'arme a feu par I'extrémité de la culasse, si applicable.
Poussez doucement la brosse a travers le canon. Ne forcez pas.

Tirez la brosse en arriere a travers le canon pour enlever les résidus et les débris.

Répétez si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

Aprés utilisation, nettoyez la brosse de canon avec un solvant approprié et laissezla sécher.

Apres Utilisation :

® Rangez la brosse de canon dans un endroit sdr.
* Eliminez tout matériel de nettoyage utilisé conformément aux réglementations locales.

Instructions d'Elimination



® Eliminez les brosses de canon conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
® Ne jetez pas les brosses de canon dans les déchets ménagers ordinaires si elles sont contaminées par des

matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage du produit ou visiter le site web du fabricant.

En suivant ces directives et instructions, vous pouvez garantir une utilisation sdre et efficace des BROSSERIES DE
CANON EN NYLON DE LA LIGNE STANDARD. Merci de votre attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPazzole di
Pulizia per Fucile in Nylon della LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPazzole di Pulizia per Fucile in Nylon della LINEA STANDARD di BROWNELLS. Questa
guida fornisce informazioni di sicurezza essenziali e istruzioni per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima dell'uso delle spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che le spazzole siano utilizzate solo per il loro scopo previsto.

Tenere sempre le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare le spazzole per eventuali segni di danno prima dell'uso. Non utilizzare spazzole danneggiate.
Conservare le spazzole in un luogo asciutto e sicuro per prevenire danni e incidenti.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

® Utilizzare adeguati dispositivi di protezione personale (DPI) come occhiali di sicurezza e guanti durante la
pulizia delle armi da fuoco.

® FEvitare di esercitare una forza eccessiva durante l'inserimento o la rimozione della spazzola per prevenire
danni all'arma.
Non utilizzare le spazzole con solventi o detergenti non raccomandati per I'uso con materiali in nylon.

® Assicurarsi che |'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare qualsiasi processo di
pulizia.

® Essere consapevoli del potenziale di esposizione al piombo durante la pulizia delle armi da fuoco. Seguire le
linee guida di sicurezza per la manipolazione del piombo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi che I'arma sia scarica.
® Raccogliere i materiali necessari per la pulizia, comprese la spazzola, il solvente per la pulizia e |l
supporto per le patch.

2. Installazione:

® Attaccare la spazzola al bastone di pulizia.
® Assicurarsi che la spazzola sia fissata saldamente per prevenire che si stacchi durante l'uso.

3. Uso:
® |nserire la spazzola nel barilotto dell'arma dalla parte del carrello, se applicabile.
® Spingere delicatamente la spazzola attraverso il barilotto. Non forzare.
® Tirare indietro la spazzola attraverso il barilotto per rimuovere residui e detriti.
® Ripetere se necessario, a seconda del livello di contaminazione.
® Dopo l'uso, pulire la spazzola con un solvente adeguato e lasciarla asciugare.
4. PostUso:

® Conservare la spazzola in un luogo sicuro.
® Smaltire eventuali materiali di pulizia usati secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire le spazzole in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non smaltire le spazzole insieme ai rifiuti domestici regolari se sono contaminate con materiali pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore assistenza, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, &€ possibile garantire un uso sicuro ed efficace delle SPazzole di Pulizia per
Fucile in Nylon della LINEA STANDARD. Grazie per la vostra attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od BROWNELLS. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem szczotek do luf.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze szczotki do luf sg uzywane wylgcznie do ich zamierzonego celu.

® Zawsze trzymaj szczotki do luf poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych.

® Sprawdz szczotki do luf pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem. Nie uzywaj
uszkodzonych szczotek.

® Przechowuj szczotki do luf w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec uszkodzeniom i wypadkom.

® Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych konserwacji i czyszczenia broni palne;j.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochrony osobistej (PPE), takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas
czyszczenia broni palnej.

® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas wkiadania lub wyjmowania szczotki do luf, aby zapobiec
uszkodzeniu broni.

® Nie uzywaj szczotek do luf z rozpuszczalnikami lub Srodkami czyszczacymi, ktore nie sg zalecane do
stosowania z materiatami nylonowymi.

® Upewnij sige, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczeciem
jakiegokolwiek procesu czyszczenia.

® Badz Swiadomy potencjalnego narazenia na otéw podczas czyszczenia broni palnej. Przestrzegaj wytycznych
dotyczacych obstugi otowiu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana.
® Zbierz niezbedne materiaty do czyszczenia, w tym szczotke do luf, rozpuszczalnik czyszczacy i uchwyt
na waciki.

2. Instalacja:

® Przymocuj szczotke do luf do preta czyszczacego.
® Upewnij sie, ze szczotka jest mocno przymocowana, aby zapobiec jej odczepieniu podczas uzycia.

3. Uzytkowanie:

Wbz szczotke do lufy do lufy broni od strony komory, jesli to mozliwe.

Delikatnie pchaj szczotke przez lufe. Nie wymuszaj.

Wyciagnij szczotke z lufy, aby usung¢ osady i zanieczyszczenia.

Powtarzaj w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zanieczyszczenia.

Po uzyciu, wyczys¢ szczotke do lufy odpowiednim rozpuszczalnikiem i pozwdl jej wyschnad.

4. Po uzyciu:

® Przechowuj szczotke do lufy w bezpiecznym miejscu.
® Utylizuj wszelkie uzyte materialy czyszczace zgodnie z lokalnymi przepisami.

Instrukcje dotyczgce utylizacji



® Utylizuj szczotki do luf zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji odpaddw.
® Nie wyrzucaj szczotek do luf w zwyktych odpadach domowych, jesli sg one zanieczyszczone materiatami
niebezpiecznymi.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszej pomocy, prosimy o zapoznanie sie z

informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzenie strony internetowej
producenta.

Prosze pamietac, ze przestrzegajgc tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Dziekujemy za uwage poswiecong
bezpieczenstwu.



Turvaohjeet STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE
BRUSHES tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLS STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES tuotteen. Tama opas sisaltaa
olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti ennen harjan kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta luotiliuotinharjoja kaytetaan vain niiden tarkoitukseen.

Pida luotiliuotinharjat aina lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista luotiliuotinharjat vaurioiden varalta ennen kayttoa. Ala kayta vaurioituneita harjoja.

Sailyta luotiliuotinharjat kuivassa ja turvallisessa paikassa vahinkojen ja onnettomuuksien estéamiseksi.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistusta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Kayta tarvittaessa henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kdsineita, aseiden
puhdistuksen aikana.

® Valta liiallista voimaa luotiliuotinharjan asettamisessa tai poistamisessa, jotta ase ei vaurioidu.

* Ala kayta luotiliuotinharjoja liuottimien tai puhdistusaineiden kanssa, joita ei suositella kaytettavaksi
nailonmateriaalien kanssa.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistusprosessin aloittamista.

® Ole tietoinen lyijyaltistuksen mahdollisuudesta aseita puhdistaessasi. Noudata lyijyn kasittelyyn liittyvia
turvallisuusohjeita.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.
® Keraa tarvittavat puhdistustarvikkeet, mukaan lukien luotiliuotinharja, puhdistussuutin ja patterin pidin.

2. Asennus:

® Kiinnita luotiliuotinharja puhdistusvarteen.
® Varmista, ettd harja on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa kaytén aikana.

3. Kaytto:

Aseta luotiliuotinharja aseen piippuun takapaasta, jos se on mahdollista.

Tyonna harja varovasti piipun lapi. Ala pakota sita.

Veda harja takaisin piipun lapi poistaaksesi likaantumista ja roskia.

Toista tarvittaessa likaantumisen mukaan.

Kéayton jalkeen puhdista luotiliuotinharja sopivalla liuottimella ja anna sen kuivua.

4. Kayton jalkeen:

® Sailyté luotiliuotinharja turvallisessa paikassa.
® Havita kaytetyt puhdistusaineet paikallisten saantéjen mukaan.

Havittamisohjeet

® Havita luotiliuotinharjat paikallisten jatteiden havittamista koskevien sédéntéjen mukaan.
* Ala havita luotiliuotinharjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat saastuneita vaarallisilla materiaaleilla.

Lisatietoja ja tuki



Mikali sinulla on kysymyksié turvallisuuteen liittyen tai tarvitset lisdapua, viittaa tuotepakkauksen mukana olevaan
valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla.

Noudattamalla naité ohjeita ja turvallisuusohjeita voit varmistaa STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for STANDARD LINE
NYLON RIFLE BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna guide
tillhandahaller viktig sakerhetsinformation och instruktioner for att sékerstalla saker och effektiv anvandning av denna
produkt. Vanligen Ias denna guide noggrant innan du anvander borstarna.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att borrborstarna anvands endast for sitt avsedda syfte.

Hall alltid borrborstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

Inspektera borrborstarna for eventuella tecken pa skador innan anvandning. Anvand inte skadade borstar.
Forvara borrborstarna pa en torr och séker plats for att forhindra skador och olyckor.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende underhall och rengoring av skjutvapen.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

* Anvand lamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sasom skyddsglaségon och handskar vid rengoring av
skjutvapen.

® Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du satter in eller tar bort borrborsten for att forhindra skador pa
skjutvapnet.

® Anvand inte borrborstarna med lésningsmedel eller rengéringsmedel som inte rekommenderas fér anvandning
med nylonmaterial.

® Se till att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning innan du paborjar ndgon rengoringsprocess.

® Var medveten om risken for blyexponering vid rengéring av skjutvapen. Foélj sékerhetsriktlinjer fér hantering av
bly.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att skjutvapnet ar oladdat.
* Samla nédvandiga reng6ringsmaterial, inklusive borrborsten, rengoringslésning och tyghallare.

2. Installation:

® Fast borrborsten pa rengoringsstangen.
® Se till att borsten &r ordentligt fastsatt for att férhindra att den lossnar under anvandning.

3. Anvéndning:

Satt in borrborsten i skjutvapnets lopp fran bakanden, om tillampligt.

Tryck forsiktigt borsten genom loppet. Tvinga den inte.

Dra tillbaka borsten genom loppet for att ta bort avlagringar och skrép.

Upprepa vid behov, beroende pa nivan av avlagringar.

Efter anvandning, rengor borrborsten med ett lampligt [dsningsmedel och 1at den torka.

4. Efter anvdndning:

® Forvara borrborsten pa en séker plats.
® Kassera eventuella anvanda rengdringsmaterial enligt lokala férordningar.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera borrborstarna i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
® Kassera inte borrborstar i vanligt hushallsavfall om de ar kontaminerade med farliga material.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare hjalp, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
medfoljer produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att folja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av STANDARD
LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES. Tack for din uppméarksamhet p& sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE NYLON
RIFLE BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE NYLON RIFLE BORE BRUSHES od spole¢nosti BROWNELLS. Tento
priivodce poskytuje dilezité informace o bezpecénosti a pokyny, které zajisti bezpeéné a G¢inné pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim kartacd na vyvrt si prosim diikladné prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Ujistéte se, ze kartace na vyvrt jsou pouzivany pouze k jejich zamySlenému Gcelu.

® Vzdy uchovavejte kartace na vyvrt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pred pouzitim zkontrolujte kartae na vyvrt, zda nevykazuji znamky poSkozeni. NepouZzivejte poSkozené
kartace.

® Ukladejte kartaCe na vyvrt na suchém a bezpecném misté, aby se predeslo poSkozeni a nehodam.

® Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se udrzby a Cisténi stfelnych zbrani.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® Pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi CiSténi
stfelnych zbrani.

® Vyhnéte se nadmérnému tlaku pfi vkladani nebo vyjiméani kartd€e na vyvrt, abyste predesli poSkozeni stfelné
zbrané.

®* NepouzZivejte kartaCe na vyvrt se rozpoustédly nebo Cisticimi prostfedky, které nejsou doporu€eny pro pouZziti
s nylonovymi materialy.

* Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem pfed zacatkem jakéhokoli procesu
cisténi.

® Budte si védomi potencialniho vystaveni olovu pfi CiSténi stfelnych zbrani. Dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro
manipulaci s olovem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je stfeln& zbran vybita.
® Shromé&zdéte potfebné Cistici prostfedky, v€etné kartace na vyvrt, Cisticiho rozpoustédla a drzaku na
hadfiky.

2. Instalace:

® Pf¥ipojte karta€ na vyvrt k Cistici tyci.
® Ujistéte se, ze je kartac bezpecné upevnén, aby se béhem pouzivani neodpojil.

3. Pouziti:

Vlozte karta€ na vyvrt do hlavné stfelné zbrané od zavéru, pokud je to mozné.
Jemné zatlacte kartaC skrz hlaven. Nepouzivejte nadmeérnou silu.

Potahnéte kartac zpét skrz hlaven, abyste odstranili znecisténi a necistoty.
Opakujte podle potfeby, v zavislosti na Urovni znecisténi.

Po pouziti vycCistéte kartac na vyvrt vhodnym rozpoustédlem a nechte uschnout.

4. Po pouziti:

® UloZte karta€ na vyvrt na bezpecné misto.
® Zlikvidujte pouzité Cistici materialy v souladu s mistnimi predpisy.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte kartaCe na vyvrt v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
® Nezlikvidfujte kartace na vyvrt v bézném domacim odpadu, pokud jsou kontaminovany nebezpecnymi
materialy.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalSi pomoc se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené na obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZzovanim téchto pokynl a instrukci zajistite bezpeéné a G¢inné pouzivani STANDARD LINE NYLON RIFLE
BORE BRUSHES. Dé&kujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti.



